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EUROFLEX TF
Il sistema termoformato resistente 

TERMOFORMATO RESISTENTE

Il processo di termoformatura della guaina di 0,8 mm  
o 0,6 mm su una bugna preformata in EPS, rende la 
lastra Euroflex TF o Euroflex TF Acoustic estremamente 
resistente durante la posa in cantiere, senza che subi-
sca alcuna deformazione causata dal frequente calpe-
stio della superficie.

       EUROFLEX TF 
                оптимальна теплоізоляційна система 

Процес термічного формування облицювання, 
товщиною 0,8 мм або 0,6 мм, на заздалегідь 
сформованій панелі EPS робить плити Euroflex 
TF або Euroflex TF Acoustic надзвичайно 
стійкими до деформацій, спричинених частими 
навантаженнями на їх поверхню під час 
монтажу.


ТЕРМІЧНЕ ФОРМУВАННЯ



ABBATTIMENTO ACUSTICO

Grazie al materiale di cui è composto, la la-
stra Euroflex TF Acoustic permette di ridurre 
considerevolmente il rumore al calpestio tra 
le unità abitative (attenuazione di livello di 
pressione sonora di 29 dB con massa super-
ficiale di 110 kg/m2).

Con il sistema Euroflex TF e Euroflex TF Acoustic, il contatto 
della tubazione con il massetto è garantito grazie alla par-
ticolare della bugna. La guaina superiore in PS ottenuta per 
termoformatura dona alle bugne una robustezza meccanica 
ineguagliabile.  La versione Acoustic garantisce anche delle ot-
time prestazioni di isolamento acustico al calpestio. Le lastre 
sono state studiata per poter utilizzare diametri diversi fra loro, 
dando al sistema una enorme versatilità.

-29 dB

POSA FACILE E VELOCE

L’unione dei pannelli termoformati è sempli-
ce e veloce, grazie alla presenza, su due lati, 
del sistema di aggiancio delle bugne. 

Завдяки матеріалу, з якого він 
складається, лист Euroflex TF 
Acous t i c дозволяє значно 
зменшити ударний шум між  
поверхами (ослаблення рівня 
звукового тиску до 29 дБ при 
поверхневій масі 110 кг / м2).


АКУСТИЧНИЙ ЗАХИСТ

Завдяки системі Euroflex TF та Euroflex TF Acoustic 
гарантується надійна фіксація труби та її контакт з 
стяжкою. Верхнє облицювання теплоізоляційних плит, 
отримане в процесі термоформування, надає панелям 
неперевершену механічну міцність. Версія Acoustic 
гарантує відмінні звукоізоляційні характеристики 
системи підлогового опалення. Плити були розроблені 
для використання з різними діаметрами труб, надаючи 
системі значну універсальність.


ПРОСТИЙ МОНТАЖ
З’єднання ізоляційних панелей 
просте і швидке , завдяки 
наявності з двох сторін системи 
зчеплення.




SISTEMA EUROFLEX TF
>  Pannello con guaina termoformata in PS estremamente resistente.

>  Posa della tubazione a 90°.

>  Elevata resistenza alla deformazione.

>  Posa della tubazione facile e veloce.

Sistema di riscaldamento e raffrescamento a pavimento che prevede una 
lastra in polistirene preformato con conducibilità termica λD pari a 0,034 
W/mK (UNI EN 13163), protetto superiormente da una guaina preforma-
ta e impermeabile in PS (prevista da UNI EN 1264-4) di spessore pari 0,6 
mm. Il sistema prevede 4 diversi spessori che possono essere scelti sulla 
base della condizione di installazione. A seconda delle esigenze di fabbi-
sogno termico è possibile utilizzare una tubazione ø15 ÷ 18 e interassi 
multipli di 5 cm. La lastra isolante è a incastro per eliminare i ponti termici.  

La bugna è stata concepita per massimizzare l’area di contatto del tubo con 
il massetto, aumentare la resa dell’impianto e consentire l’aggancio senza 
l’ausilio di clip. La guaina superiore è sporgente per consentire l’incastro delle 
lastre, in grado di conferire al pannello isolante e alle sue bugne una resistenza 
meccanica tale da evitare che in cantiere si possano avere deformazioni del 
pannello. Il sistema prevede una di striscia perimetrale in polietilene espanso a 
cellule chiuse di altezza opportuna, sollevabile e dotata di fascia autoadesiva 
sul retro a tutta altezza; reazione al fuoco (isolante EPS): classe E (EN13501-1).   
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1. Lastra isolante in EPS.

2. Guaina termoformata in PS spessore 0,6 mm.

3. Tubazione MidiX Plus a 5 strati.

ISOLANTE EPS

λD 0,034 W/mK

SPESSORE 10/31 | 20/41
30/51 | 40/61 mm

TUBO 15x1,5 | 16x2 
17x2 | 18x2 mm      

INTERASSE 5 | 10 | 15 | 20 cm

10 | 20 | 30 | 40

21

  45 tradizionale
~30 autolivellante*

* in funzione del tipo di prodotto

massetto

copertura

isolante

Rese determinate mediante simulazioni  
numeriche.

IN
VE

RN
O

T mandata [°C] 28 32 38 40 44 48
passo [cm] R

λ,B [m
2K/W] 10 15 10 15 10 15 10 15 10 15 10 15

rivestimento

Ceramica 0,01 30 25 52 44 73 63 95 81 117 100 139 118
Legno 10 mm 0,06 23 21 40 35 57 50 74 65 91 80 109 95
Legno 16 mm 0,1 (a norma) 20 18 34 31 49 44 63 57 78 69 92 82
Legno 20 mm 0,125 18 16 31 28 45 40 58 52 71 64 84 76

ES
TA

TE

T mandata [°C] 14 15 16 17 18 19
passo [cm] R

λ,B [m
2K/W] 10 15 10 15 10 15 10 15 10 15 10 15

rivestimento

Ceramica 0,01 -44 -39 -40 -35 -36 -32 -32 -28 -28 -25 -24 -21
Legno 10 mm 0,06 -35 -32 -32 -29 -29 -26 -26 -23 -23 -20 -19 -17
Legno 16 mm 0,1 (a norma) -33 -30 -30 -27 -27 -25 -24 -22 -21 -19 -18 -16
Legno 20 mm 0,125 -33 -30 -30 -27 -27 -24 -24 -22 -21 -19 -18 -16

R
λ,B [m

2K/W]= resistenza termica del rivestimento. 

Temperatura 20°C ambiente, Δt=5 K | Temperatura 26°C ambiente, Δt=2 K.Rese del sistema in W/m2

SPESSORI CONFORMI ALLA UNI EN 1264:2009

Caso I 30 mm

Caso II e III 40 mm

Caso IV  [T esterna ≥ 0° C] 40 mm

Caso IV  [-5° C ≤ T esterna < 0° C] --

Caso IV [-15° C ≤ T esterna < -5° C] --
10° C

СИСТЕМА EUROFLEX TF
‣ Надзвичайно стійка панель з термоформованим облицюванням


‣ Прокладка труби при 90°


‣ Висока стійкість до деформацій


‣ Швидкий та простий монтаж труби

Система підлогового опалення та охолодження, яка 
облаштовується на основі попередньо сформованого 
полістирольного листа з теплопровідністю λD рівною 0,034 
Вт/мК (UNI EN 13163), захищеного зверху заздалегідь 
сформованою і водонепроникною оболонкою PS 
( передбачена UNI EN 1264-4 ), товщиною 0,6 мм. Система 
має 4 різних товщини, які можна вибрати, виходячи з умови 
встановлення. Залежно від потреби в тепловій енергії, 
можна використовувати трубу ø15 ÷ 18мм, з кроком, 
кратним 5 см. Ізоляційні плити перемикаються для усунення 
теплових містків.

Фіксатор було розроблено таким чином, щоб максимально 
збільшити площу контакту труби зі стяжкою, збільшити 
продуктивність системи та дозволити її фіксацію без 
використання скоб. Верхня оболонка забезпечує високий 
механічний опір, який запобігає деформаціям панелі на 
будівельному майданчику. Система включає також 
демпферну стрічку з вспіненого поліетилену відповідної 
висоти, яку обладнано самоклейкою стрічкою на всю 
висоту; пожежна стійкість (панель EPS): клас E (EN13501-1).

1. Теплоізоляційна панель EPS

2. Облицювання з PS товщиною 0,6мм

3. Труба MidiX Plus

ІЗОЛЯЦІЯ

ТОВЩИНА

ТРУБА

КРОК

покриття
стяжка

ізоляція

*залежно від даних  виробника

Традиційна 
Самовирівнююча*

ТОВЩИНА, ВІДПОВІДНО UNI EN 1264: 2009

Приміщення I

Приміщення II та III

Приміщення IV (Тзовн>0ºC)

Приміщення IV (-5ºC<Тзовн>0ºC)

Приміщення IV (-15ºC<Тзовн>-5ºC)

Продуктивність системи в Вт / м2

Т подачі (ºC)

Т зворотки (ºC)

Температура приміщення 20 ° С, Δt = 5 К | Температура приміщення 26 ° C, Δt = 2 К.

Кераміка

Дерево 10мм

Дерево 15мм

Дерево 20мм

Кераміка

Дерево 10мм

Дерево 15мм

Дерево 20мм

Покриття

Покриття

Крок (см)

Крок (см)

ЗИ
М
А

ЛІ
ТО

Rλ, B [m2K / W] = термостійкість покриття

Продуктивність підтверджується 
численними моделюваннями



LASTRA EUROFLEX TF

Pannello isolante in polistirene espanso preformato con conducibilità termica dichiarata λD pari a 0,034 W/m·K (UNI EN 13163, UNI EN 12667), 
protetto superiormente da una guaina in PS di spessore 0,6 mm ottenuta per termoformatura, di colore nero a protezione dell’isolante e delle 
bugne conformate e disposte in modo da consentire la posa di tubazioni aventi diametro min. 15 mm e massimo 18 mm, con interassi multipli 
di 5 cm; reazione al fuoco solo isolante: Euroclasse E (EN 13501-1).

Art. Spessore Dimensioni Tipo Confezioni RD

Resistenza a compressione  
al 10% di deformazione

Reazione al fuoco  
(solo isolante)

1211030210 10/31 mm 1400x800 mm lastra 20,16 m2 0,40 m2/K/W 200 kPa Euroclasse E

1211030220 20/41 mm 1400x800 mm lastra 13,14 m2 0,75 m2/K/W 150 kPa Euroclasse E

1211030230 30/51 mm 1400x800 mm lastra 11,20 m2 1,00 m2/K/W 150 kPa Euroclasse E

1211030240 40/61 mm 1400x800 mm lastra  7,84 m2 1,25 m2/K/W 150 kPa Euroclasse E

Certificazioni: Marchio    

CLIP

Clip di fissaggio

3410020220 100 pz

GIUNTO DI DILATAZIONE

In polietilene in PE ad alta densità 

3110020215 H 110 mm L 2 m

FOGLIO IN PE

Foglia in PE spessore 0,2 mm

3210010102 4 m2

TUBAZIONE MIDIX PLUS

Tubo a 5 strati con barriera antiossigeno

2610180120 18x2 mm 200 m

2610180320 18x2 mm 500 m

2610160120 16x2 mm 160 m

2610160320 16x2 mm 560 m

2610150115 15x1,5 mm 160 m

2610150415 15x1,5 mm 560 m

18x2 | 16x2 mm 15x1,5 mm

TUBAZIONE MIDIX SOFT

Tubo a 5 strati con barriera antiossigeno

2210170220 17x2 mm 200 m

2210170320 17x2 mm 500 m

STRISCIA PERIMETRALE EUROFLEX

In polietilene espanso ad alta densità e fascia adesiva 

3112060114 H 140 mm L 25 m

3112060120 H 200 mm L 25 m

ADDITIVO EUROPLAST

Additivo super fluidificante

3310010101 10 kg

3310010102 25 kg

RETE ANTIRITIRO MASSETTO

Rete elettrosaldata zincata 

3620000105 2 m2

      maglia 6x6 cm, filo 2 mm

FIBRA ANTIFESSURAZIONE

Fibra polimerica antifessurazione

3630000100 6 kg

      dose consigliata 2 kg/m3

GUAINA ISOLANTE

In polietilene espanso spessore 4 mm

3211020114 ø 12/16 mm 10 m

3211020120 ø 20 mm 10 m

COMPUTO METRICO 
calcolo dei quantitativi al m2  in base al passo di posa

interasse lastra tubo clips
striscia 

 perimetrale guaina isolante additivo foglio in PE
rete 

antiritiro
 fibra  

antifessurazione

5 cm 1 m2 20 m 1 pz 1 m 0,5 m 0,2 kg 1,1 m2 1,1 m2 0,13 kg

10 cm 1 m2 10 m 1 pz 1 m 0,3 m 0,2 kg 1,1 m2 1,1 m2 0,13 kg

15 cm 1 m2 6,7 m 1 pz 1 m 0,2 m 0,2 kg 1,1 m2 1,1 m2 0,13 kg

20 cm 1 m2 5 m 1 pz 1 m 0,1 m 0,2 kg 1,1 m2 1,1 m2 0,13 kg

ПАНЕЛЬ EUROFLEX TF

Попередньо сформована пінополістирольна ізоляційна панель із заявленою теплопровідністю λD - 0,034 Вт/
мК (UNI EN 13163, UNI EN 12667), захищена зверху облицюванням з PS чорного кольору, товщиною 0,6 мм, 
що отримане методом термічного формування, з фіксаторами, що розміщені таким чином, щоб дозволити 
прокладання труб з мінімальним діаметром - 15 мм і максимум - 18 мм, відстані між центрами кратні - 5 см; 
вогнестікість: Euroclass E (EN 13501-1).

Артикул Товщина Розмір Тип Площа

панель

панель

панель

панель

Міцність на стиск при 
деформації 10%

ТРУБА MIDIX PLUS ТРУБА MIDIX SOFT ДЕМПФЕРНА СТРІЧКА EUROFLEX

Труба 5-ти шарова з антидифузійним захистом Стрічку з вспіненого поліетилену з самоклейкою

Труба 5-ти шарова з антидифузійним захистом

СКОБА ПЛІВКА З ПЕ ДЕФОРМАЦІЙНИЙ ШОВ

Скоба для фіксації Плівка з ПЕ товщиною 0,2мм Стрічка з ПЕ

ІЗОЛЯЦІЯ ТРУБНА ПЛАСТИФІКАТОР

Пожежна стійкість 
(тільки ізоляція)

СІТКА ДЛЯ АРМУВАННЯ ФІБРА ПРОТИ ТРІЩИН

Фібра полімернаОцинкована електрозварна сіткаДобавка пластифікуючаІзоляція з вспіненого ПЕ, 4мм

клітинка 6х6 см / пруток - 2мм рекомендована доза - 2 кг/м3

МЕТРИЧНИЙ РОЗРАХУНОК

розрахунок кількості матеріалів на 1м2 підлогового опалення

крок лист труба скоба
демпферна 
стрічка

трубна 
ізоляція пластифікатор плівка з ПЕ

сітка 
армаувальна

фібра 
полімерна



CERTIFICATO DI GARANZIA EUROTHERM
EUROTHERM WARRANTY CERTIFICATE

EUROTHERM-GARANTIEZERTIFIKAT
Eurotherm, per garantire la sicurezza e la tranquillità dei propri Clienti si è dotata delle necessarie coperture 
assicurative al fine di tutelarne l’interesse, affidandosi a ITAS Mutua. La garanzia prevede:

5 Assicurazione della Responsabilità Civile del Produttore, senza limite di tempo, su tutti i prodotti e per l’intera 
durata contrattuale assicurativa, per difetti originari di produzione, assemblaggio e/o progettazione, istruzione, 
imballaggio, contro i danni involontariamente cagionati a Terzi. 
I massimali assicurati sono i seguenti: 
per sinistro € 10.000.000,00

5 Assicurazione della responsabilità Civile dell’Attività, contro Terzi e su tutti i lavori di manutenzione e 
installazione effettuati da personale specializzato Eurotherm (Eurass). 
I massimali assicurati sono i seguenti: 
per sinistro, limite per persona e limite per danni a cose € 10.000.000,00 
Copertura valida per segnalazione sinistro entro 24 mesi da messa in pressione con prova tenuta impianto.

ITAS garantisce quindi contro i danni sopra descritti fino alla concorrenza dei massimali indicati nelle certificazioni 
assicurative allegate e nell’ambito delle rispettive condizioni contrattuali di assicurazione.  
La garanzia vale in tutto il mondo escluso USA/CAN/MEX. 

To guarantee our Clients’ safety and peacefulness, Eurotherm has entered into the proper insurance covers with ITAS 
Mutua in order to protect our clients’ interest. The warranty includes:

5 A product liability insurance, without any temporal limitation, on all products and throughout the entire duration 
of the contract, for flaws due to imperfect production, assembly and/or planning, instruction and packaging 
against damages accidentally caused to Third parties. 
The covered limit of liability are: 
per accident € 10.000.000,00

5 A business liability insurance against Third parties and on all the maintenance and installation works fulfilled by 
Eurotherm (Eurass) expert staff. 
The covered limit of liability are: 
per accident, limit per person and limit per damage to goods € 10.000.000,00 
The coverage is valid whether the accident is alerted within 24 months from the pressurization with plant 
tightness test.

Hence, ITAS guarantees against the above-described damages within the limits laid down in the attached insurance 
certifications and within the consequent insurance’s terms and conditions. La garanzia vale in tutto il mondo escluso 
USA/CAN/MEX. 

Um die Sicherheit und Zufriedenheit seiner Kunden zu garantieren, hat Eurotherm einen Versicherungsschutz für alle 
notwendigen Fälle mit ITAS Mutua abgeschlossen. Die Garantie umfasst wie folgt:

� Unbefristete Haftpflichtversicherung, für alle Produkte und für die gesamte Dauer des Versicherungsvertrages, 
für Fabrikationsfehler, Montage- und/oder Konstruktionsfehler, Fehler in der Anleitung oder Verpackungsfehler, 
Haftpflichtversicherung gegenüber Dritten.  
Die Obergrenzen sind wie folgt:  
€ 10.000.000,00 pro Schadensfall

9 Haftpflichtversicherung gegenüber Dritte und für Wartungs- und Installationsarbeiten, die von Spezialisten von 
Eurotherm (Eurass) ausgeführt werden. 
Obergrenzen sind wie folgt:  
€ 10.000.000,00 pro Schadensfall, Höchstgrenze pro Person und für Sachschäden 
Versicherungsdeckung gültig bei Schadenseröffnung innerhalb von 24 Monaten nach Druckprüfung der Anlage.

ITAS garantiert daher gegen die oben genannten Schäden innerhalb der in den beigefügten 
Versicherungsbescheinigungen angegebenen Höchstgrenzen und im Rahmen der jeweiligen vertraglichen 
Versicherungsbedingungen. La garanzia vale in tutto il mondo escluso USA/CAN/MEX. 

ASSICURAZIONEГАРАНТІЯ



CERTIFICAZIONI

Certificazioni

Gestione qualità

CERTIFICATO
Nr. 50 100 5521 - Rev.006

Certificato co-titolare collegato (ultima revisione applicabile):
Connected to the sub-certificate (last version):

50 100 5521/1

Si attesta che / This is to certify that

IL SISTEMA QUALITÀ DI
THE QUALITY SYSTEM OF

EUROTHERM S.p.A.
SEDE LEGALE E OPERATIVA:

REGISTERED OFFICE AND OPERATIONAL SITE:

VIA PILLHOF 91 FRAZIONE FRANGARTO
IT - 39057 APPIANO SULLA STRADA DEL VINO (BZ)

È CONFORME AI REQUISITI DELLA NORMA
HAS BEEN FOUND TO COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF

UNI EN ISO 9001:2015
QUESTO CERTIFICATO È VALIDO PER IL SEGUENTE CAMPO DI APPLICAZIONE

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR THE FOLLOWING SCOPE

Progettazione di sistemi radianti di riscaldamento, raffrescamento e dei 
relativi componenti. Commercializzazione, anche a proprio marchio, di 

sistemi radianti e dei relativi componenti.
 Servizi di posa ed erogazione di formazione tecnica settoriale

(IAF 18, 28, 29)

Design of complete radiant heating and cooling systems.
 Sale and marketing, with own brand, of radiant heating and cooling systems 

and components. Installation service and technical training
(IAF 18, 28, 29)

Sistema di gestione per la qualità conforme alla Norma ISO 9001 valutato secondo le prescrizioni del 
Regolamento Tecnico RT-05. La presente certificazione si intende riferita agli aspetti gestionali dell’impresa

nel suo complesso ed è utilizzabile ai fini della qualificazione delle imprese di costruzione ai sensi 
dell’articolo 84 del D.Lgs. 50/2016 e s.m.i. e Linee Guida ANAC applicabili. Per informazioni puntuali e 

aggiornate circa eventuali variazioni intervenute nello stato della certificazione di cui al presente certificato, 
si prega di contattare il n° telefonico 02 241301 o indirizzo e-mail tuv.ms@tuv.it

Per l’Organismo di Certificazione
For the Certification Body

TÜV Italia S.r.l.

Validità /Validity

Dal / From: 2018-01-17

Al / To: 2020-12-01

Data emissione / Printing Date
Andrea Coscia

Direttore Divisione Management Service
2018-01-17

PRIMA CERTIFICAZIONE / FIRST CERTIFICATION: 2005-12-29

PERIODO DI NON VALIDITÀ DEL PRESENTE CERTIFICATO/PERIOD OF LACK OF VALIDITY OF THE PRESENT CERTIFICATE:
DAL/FROM 2017-12-02 AL/TO 2018-01-16

“LA VALIDITÀ DEL PRESENTE CERTIFICATO È SUBORDINATA A SORVEGLIANZA PERIODICA A 12 MESI E AL RIESAME COMPLETO DEL SISTEMA DI 
GESTIONE AZIENDALE CON PERIODICITÀ TRIENNALE”

“THE VALIDITY OF THE PRESENT CERTIFICATE DEPENDS ON THE ANNUAL SURVEILLANCE EVERY 12 MONTHS AND ON THE COMPLETE REVIEW OF 
COMPANY'S MANAGEMENT SYSTEM AFTER THREE-YEARS”

TÜV Italia è un ente indipendente ed imparziale di certificazione, ispe-
zione, testing, collaudi e formazione, che offre servizi certificativi in am-
bito qualità, energia, ambiente, sicurezza e prodotto. Presente in Italia 
dal 1987 ed appartenente al gruppo TÜV SÜD fondato nel 1866, ha 
assegnato ad Eurotherm la certificazione di Qualità UNI EN ISO 9001 
su tutte le fasi della propria attività a partire dallo sviluppo di un pro-
dotto, la sua realizzazione, la progettazione, la gestione commerciale e 
logistica, e l’installazione, oltre ai processi generali di amministrazione, 
controllo di gestione, risorse umane, informatica e marketing.
www.tuv.it

СЕРТИФІКАТИ

СЕРТИФІКАТИ

СЕРТИФІКАТИ
TÜV Italia це незалежний та неупереджений орган 
сертифікації, інспекції, тестування, випробування та 
навчання, який пропонує послуги з сертифікації у сферах 
якості, енергії, навколишнього середовища, безпеки та 
продукції. Присутній в Італії з 1987 року і належать до 
групи TÜV SÜD, заснованої в 1866 році, яка присудила 
Eurotherm сертифікат якості UNI EN ISO 9001 на всіх 
етапах своєї діяльності, починаючи з розробки продукту, 
його реалізації, дизайну, комерційного та логістичного 
управління та встановлення, а також загального 
управління, контролю управління, людських ресурсів, ІТ 
та маркетингових процесів.  
www.tuv.it
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SPECIALISTI DEL COMFORT INDOOR
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PIÙ QUALITÀ AL CLIMA.
PIÙ VALORE AL BENESSERE.

I dati, le caratteristiche dei prodotti contenuti nel presente depliant, non vincolano la Eurotherm S.p.A. 
in nessun modo nel caso di variazioni tecniche, commerciali ed errori di stampa. La riproduzione è 
vietata, salvo autorizzazione scritta da parte della Direzione. 
© Eurotherm S.p.A.
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НАЙВИЩА ЯКІСТЬ КЛІМАТУ 
НАЙВИЩА ЕФЕКТИВНІСТЬ

Eurotherm S.p.A не несе відповідальності за дані,та характеристики 
продуктів, що містяться в цій брошурі, у випадку технічних, комерційних чи 
друкарських помилок. Розповсюдження заборонено, якщо це письмово не 
дозволено керівництвом.

© Eurotherm S.p.A.

ТОВ Сахара - офіційний представник Eurotherm spa в Україні


Київ , вул. Новокостянтинівська, 1В

телефон: (044) 425-06-39, (050) 434-93-03


Львів, вул. В.Великого, 123 

телефон: (0322) 457 505 

 

Тернопіль, вул. Коцюбинського, 6  

телефон: (0352) 433 819

 

Івано-Франківськ, вул. Шопена, 9 

телефон: (0342) 750 503


info@sahara.com.ua

www.sahara.com.ua

ТОВ Сахара - офіційний представник wodtke GmbH в Україні


Київ , вул. Новокостянтинівська, 1В

телефон: (044) 425-06-39, (050) 434-93-03


Львів, вул. В.Великого, 123 

телефон: (0322) 457 505 

 
Тернопіль, вул. Коцюбинського, 6  

телефон: (0352) 433 819

 
Івано-Франківськ, вул. Романа Левицького, 25 

телефон: (0342) 750 503


info@sahara.com.ua

www.sahara.com.ua

mailto:info@sahara.com.ua
http://www.sahara.com.ua

